


4D IMPORTANT· A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE • A LIRE SOIGNEUSEMENTI 
Instructions 
de montage 

Instructions 
d'utilisation 

Conseils 
d'utilisation 

Entretien: 
Garantie: 

- toute personne qui monte le meuble doit bien suivre la notice et respecter les conseils specifiques donnes. 
- certaines pieces presentant des risques d'etouffement, ne pas realiser le montage en presence de jeunes enfants .. 
- pour eviter tout risque d'accrochage des vetements, cordons, colliers. verifiez le serrage de chaque dispositif d'assemblage, 
- pour preserver l'environnement. triez les emballages et deposez-les dans l'endroit prevu pour leur recyclage (dechetterie}. 
Avant la premiere utilisation, un adulte doit verifier que 
- res instructions de montage ont bien ete respectees, 
- le meuble ne presente aucun defaut ou anomalie fonctionnelle, 
- le meuble est de niveau (n'hesitez pas a mettre des cares pour assurer le bon fonctionnement et la longevite des portes et tiroirs), 
- tous les disposi ifs d'assemblage sont convenablement serres. Ceux-ci doivent etre verifies regulierement au cours de !'utilisation et resserres si necessaire. 
- lors du deplacement de votre meuble, pour preserver sa longevite, nous vous conseillons de le vider, 
- nos meubles vous donneront entiere satisfaction dans des conditions habituelles d'utilisation (Temperature de 15 a 25° 

I Humidite de 50 a 70%}. 
- Important : toute modifica ion apportee au meuble. non prevue par le fabricant, declasse le produit de son usage initial et engage alors la responsabilite 

de celui qui realise cette transformation; 
- Avertissements : - Aver issement : Ne pas utiliser le meuble si certains elements sont casses, endommages ou manquants, 

et n'utiliser que des pieces detachees approuvees par le fabricant; 
- Nous vous recommandons de nettoyer nos meubles exclusivement a !'aide d'un chiffon doux imbibe d'eau savonneuse et de les essuyer avec un chiffon sec, 
- Si, malgre tous nos contr<iles, vous constatez une anomalie • nous vous remercions de preciser sa nature. le numero de la ou les pieces defectueuses ainsi 

que les references et  de votre meuble aupres de votre distributeur. 

= IMPORTANT, READ CAREFULLY AND KEEP FOR INFORMATION LATER.I 
Instructions 
for assembly 

Instructions 
for use: 

Advice 
for use: 

Maintenance 
Guarantee: 

- When assembling the furniture, you must read the instructions carefully and follow any specific advice; 
- Some parts present a risk of suffocation - keep young children away when assembling; 
- To avoid any risk of catching dothing, necklaces. etc, make sure that the joints are tightened at each stage of assembly; 
- To protect the environment, sort the packaging and recyde it wherever possible. 
Before using the product for he first time. an adult must check that : 
- The assembly instructions have been followed correctly; 
- furniture works correctly and is not defective; 
- furniture is level. If necessary use wedges to level it so that drawers and doors open properly without forcing; 
- all he frttings are properly tightened. Those must be checked regularly while used and tighten is needed. 
- If you have to move your furniture, we recommend that you empty it first to make it last longer. 
- Our furniture should give you complete satisfaction in normal conditions of use (temperature from 15 to 25° 

I humidity of 50 to 70%}; 
- Important : - Any alteration made to the furniture, not recommended by he manufacturer, may make the product unfit for its initial use and is the sole 

responsibility of the person making the alteration. 
- Warnings : - Warning : Do not use the product if any part is broken, tom or missing and use only spare parts approved by the manufacturer. 
- We recommend that you dean our furniture using only a soft cloth rung out in soapy water, and then polish it with a dry duster; 
- If, despite all our verifications, you notice an anomaly, kindly describe the nature of the anomaly, the number of the defective item or items. as well as 

the your distributor's reference number and for your piece of furniture. 

IMPORTANTE, LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR PARA CONSULTAS POSTERIORES.I 
lnstrucciones 
de montaje: 

lnstrucciones 
de USO: 

Consejos 
de USO: 

- cualquier persona que monte el mueble debe seguir correctamente las instrucc iones y respetar los consejos especificos proporcionados, 
- dado que algunas piezas pueden provocar ahogos, no realizar el montaje en presencia de niiios pequeiios. 
- para evitar cualquier riesgo de aprisionamiento de ropa, cordones 6 collares. comprobar que todos los disposi ivos de montaje estan apretados. 
- para preservar el medio ambiente, separe los embalajes y depositelos en el lugar previsto para su reciclaje (vertedero). 
Antes del primer uso, un adulto debe verificar lo siguiente : 
- se han respetado correctamente las instrucciones de montaje, 
- el mueble no presenta ningun defecto o anomalia de funcionamiento. 
- el mueble esta nivelado (no dude en colocar tacos para asegurar el buen funcionamiento y la longevidad de las puertas y de los cajones). 
- Todos los dispositivos de montaje estan bien apretados. Hay que verificartos de manera regular durante el uso y apretartos otra vez si se requiere. 
- cuando se desplace el mueble, para preservar su duraci6n, le aconsejamos que lo vacie. 
- nuestros muebles le proporcionaran total satisfacci6n en condiciones habituales de uso (Temperatura de 15 a 25° c /Humedad del 50 al 70 %). 
- lmportante : cualquier modificaci6n realizada en el mueble, no prevista por el fabricante. cambia el uso inicial del producto y compromete la 

responsabilidad de la persona que realiza esta transformaci6n. 
- Advertencias : - Advertencias : No usar el mueble si algunas partes estan daiiadas o faltantes. Usar estrictamente las refacciones aprobadas por el 

fabricante. 
Mantenimiento :- Le recomendamos que limpie nuestros muebles exclusivamente con un trapo suave empapado de agua y jab6n y que los seque con un trapo seco, 
Garantia : - Si pese a todos nuestros controles detectas una anomalia, te agradecemos que le indiques a tu distribuidor su naturaleza, el numero de la o de 

las piezas defectuosas asi como las referencias y del mueble. 

BELANGRIJK, LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG EN BEWAAR ZE ZODAT U ZE LATER NOG KUNT RAADPLEGEN. I 
Montagehandleiding : - bij montage van het meubel dient u stipt de handleiding en de specifieke instructies op te volgen, 

- houd tijdens de montage kleine kinderen uit de buurt, sommige kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren, 
- controleer of alle bevestigingselementen stevig vastgedraaid zijn zodat kleding, kettingen of koordjes niet kunnen blijven haken, 
- denk aan het milieu, scheid het afval en breng het naar een recycling verzamelpunt (afvalverwerking). 

Gebruikshandleiding : Alvorens in gebruik te nemen moet een volwassene volgende nazien 
- de montage-instructies goed zijn opgevolgd, - het meubel geen defecten of tune ionele gebreken vertoont. 
- het meubel waterpas staat (plaats desnoods een blokje onder de poten zodat deuren en laden makkelijk sluiten, het verlengt de levensduur van uw meubel), 
- alle montage onderdelen moeten degelijk aangespannen worden. Deze moeten regelmatig nagekeken worden tijdens het gebruik et indien nodig 

aangespannen. 
Gebruiksadviezen : - Verleng de levensduur van uw meubel door het meubel leeg te maken. 

Onderhoud: 
Garantie: 

- onder normale gebruiksomstandigheden (temperatuur tussen 15 en 25°C/ voch igheidsgraad 50 tot 70%} zult u F optimaal genieten van onze meubels. 
- Belangrijk : De fabrikant is niet aansprakelijk voor wijzigingen die zonder zijn toestemming worden aangebracht en die het normale functioneren van het 

product in gevaar brengen. 
- Waarschuwingen : - Waarschuwing : Het meubel niet gebruiken als er bepaalde onderdelen ontbreken, gebroken, of beschadigd zijn en tevens enkel en 

alleen door de fabrikant goedgekeurde wisselstukken of onderdelen gebruiken. 
- Wij adviseren onze meubelen te reinigen met een zachte doek met zeepwater doordrenkt en met een droge doek af te drogen. 
- AJs u, ondanks al onze controles. toch een anomalie vaststelt, vragen we u om contact op te nemen met uw distributeur, en de aard van het probleem te 

beschrijven. De distributeur zal u om het nummer van het defecte onderdeel of de nummers van de defecte onderdelen. en de referenties en het 
 van uw meubel verzoeken. 
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e)WICHTIGER HINWEIS. BITTE LESEN SIE DIESE UNTERLAGEN AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN SIE SIE AUF, I
Montageanleitung : - Bei der Montage muss die Anleitung und die darin enthaltenen speziellen Hinweise genau befolgt werden. 

- Die Mobel mussen von Erwachsenen. niemals von Kindem montiert werden. 
- Kleine Teile l<onnten verschlucl<t werden, arbeiten Sie deshalb nicht in Anwesenheit von Kleinl<indern. 
- Kontrollieren Sie, ob die Montiervorrichtungen fest angezogen sind, damit sich l<eine Kleider, Schnure oder Ketten darin verfangen l<onnen. 
- Schiitzen Sie die Umwelt! Trennen Sie das Verpacl<ungsmaterial und entsorgen Sie es an einer Recycling-Sammelstelle. 

Gebrauchsanleitung : Vor erstmaliger Benutzung, muss eine Erwachsene Person folgendes Oberpriifen: 
- Wurde die Montageanleitung genau befolgt, - Weist das Mobelstocl< Fehler oder Anomalien auf, 
- Steht das Mobelstocl< gerade ? (Verwenden Sie Ausgleichs-Keile, damit die TOren und Schubladen lange und einwandfrei funktionieren } 
- Das alle zur Verfiigung stehenden Montage-Schrauben usw. einwandfrei fixiert wurden. Von Zeit zu Zeit, nachtragliche Kontrolle vomehmen und eventuen 

Schrauben usw. nochmals anziehen-fixieren. 
Gebrauchshinweise : - Wir raten dazu, die Mooelstocl<e-Elemente nur leer zu verschieben. Damit vertangem Sie deren Lebensdauer. 

Pflege 
Garantie: 

- Verwenden Sie die Mobel unter normalen Gebrauchsbedingungen (Zimmer-Temperatur zwischen: 15 bis 25°C I Luft-Feuchtigl<eit zwischen: 50 bis 70%). 
- Wichtiger Hinweis : - Anderungen am Mobelteile-Elemente etc. die vom Hersteller nicht vorgesehen sind, heben die ursprungliche GebrauchsWidmung 

des Produl<tes auf. Eshaftet jene Person. die die Anderungen vorgenommen hat. 
- Vorsicht : - Vorsicht : Das Mobel auf l<einen Fall verwenden, wenn Mobel oder Teile fehlerhaft, unvollstandig oder beschadigt sind. 

Nur Original- Ersatzteile welche vom Hersteller-Fabril<ant empfohlen werden verwenden 
- Zur Reinigung empfehlen Wir einen weichen, in Seifenwasser getrankten Lappen. Trocl<nen Sie anschlieBend das Mobelstocl< mit einem trocl<enen Lappen. 
- Sollten Sie trotz unserer durchgefOhrten Kontrollen einen Mangel feststellen, melden Sie diesen bitte lhrem Handler unter Angabe der Art des Mangels, der 

Nummer des bZW. der fehlerhaften Teile soWie der Referenzen Und lhres Mobels. 

81MPORTANTE, DA LEGGERE ATTENTAMENTE E DA CONSERVARE PER UNA ULTERIORE CONSULTAZIONE.I 
lstruzioni per 
ii montaggio : 

lstruzioni 
per l'uso: 

Consigli 
per l'uso: 

• qualsiasi persona che monti ii mobile deve seguire bene le avvertenze e rispettare i consigli specifici forniti,
- alcuni pezzi presentano dei rischi di soffocamento, non effettuare ii montaggio in presenza di bambini piccoli,
- per evitare ogni rischio di aggancio degli indumen i, cordoni, collari, verificate ii fissaggio di ogni dispositivo di assemblaggio, 
- per conservare l'ambiente, smistate gli imballaggi e depositateli nel luogo previsto per ii loro riciclaggio (discarica}
Prima del prime utilizzo un adulto deve verificare che: 
- le istruzioni di montaggio siano state ben rispettate, 
- ii mobile non presenti nessun difetto o anomalia funzionale, 
- ii mobile sia a livello (non esitate a mettere delle zeppe per assicurare ii corretto funzionamento e la longevita delle porte e dei cassetti), 
- tutti i dispositivi di assemblaggio siano ben chiusi-fissati. Questi devono essere verifica i e controllati regolarmente e rifissati se necessario anche in seguito. 
- al memento dello spostamento del vostro mobile, per preservare la sua longevita. vi consigliamo di vuotano, 
- i nostri mobili vi daranno piena sod<lisfazione nelle normali condizioni di utilizzo (Temperatura da 15 a 25° 

I Umidita dal 50 al 70 %). 
• lmportante : qualsiasi modifica apportata al mobile, non prevista dal fabbricante, declassa ii prodotto dal suo uso iniziale e impegna allora la 

responsabilita di colui che realizza questa trasformazione 
- Precauzioni : - Precauzioni : non utilizzare ii letto se certi elementi sono rotti, difettosi o mancanti. utilizzare unicamente pezzi di ricambio originali

approva i dal fabbricante 
Manutenzione : - V1 raccoman<liamo di pulire i nostri mobili con l'aiuto di uno straccio morbido imbevuto di acqua insaponata e di asciugarli con uno straccio asciutto, 
Garanzia : - In caso venissero riscontrate anomalie nonostante tutti i nostri controlli, in<licare al rivenditore la natura del difetto, ii numero del pezzo o dei pezzi 

difettosi, le referenze e ii del mobile. 

� .jTO Ba>KHO! BHI.UtiaTem:11HO npo'tr.naMTe AaHHYIO �HCTPYKLIMIO 1,1 coxpaHMTe ee ,QllJI Toro, 
� 'tTO6bl B AanbHeMweM npM HeO6XOAMMOCTM K HeM O6pa1.1.1aTbCJI. 
IAHCTPYKL.tHH 
no c6opKe: 

• AnH ocy�CTaneHMJI c6opKM Me6enM He06XOAMMO cneAOBaTb MHCTPYKIU4M, a TalOKe 03HaKOMMTbCJI c coaeTaMM 
· nocK011bK)' HeKOTOpbIe 311eMeHTbl MOryT npeACTaBJlRTb BpeA AJlll AbIXaTe11bHblX nyTeH, He OCYLlleCTB11!lHTe COOPK)' B np11cyrcTBl1l1 MaJleHbKMX AeTeH 
- npoeepb Te 1<pen11eH11e KaJKAoro 311eMeHTa, •ffo6bl M35elKaTb no110MKM 113Ae1111si npM 3Kcnnyarn41111 
· 4To6bl He BpeA11Tb Ot<PYlKatollleH CpeAe, paccopT11pyme HeHYJl(Hoe B KOpoOKM 11 OTnpaBb Te 11X B MecTa }'TMJ1M3a41111 

IAHCTPYKL.11.11.1 no 

3KCn11YATAL.IIAIA 
nepeA Ha4aJlOM 3KcnnyaTa41111 Meoe1111 Heo6XOA11MO npoeep11Tb: 

: · C0611toAeHbl see IIIHCTpyK4IIIIII no ycTaHOBKe · Y Me5e11111 HeT 1113b!lHOB 1111111 <pyHK4110Ha11bHblX He11cnpaBHOCTeH 
· Me5e11b coopaHa npaBl111bHO (YfieAMTecb B ct>YHK4IIIOHl1pOBaHllll1 A5epoK 11 BblABllllKHblX llLIIIIIKOB} 
· Bee 1111 KpenelKHble 311eMeHTbl xopowo 3aK�eHbl. 3TIII 311eMeHTbl A011)KHbl pery11!lpHO npoeep!lTbC!l BO BpeM!l 3KcnnyaTa411111 Meoe1111 Ill fiblTb 
3aKpy4eHHblMIII np111 Heo6XOAIIIMOCTl1. 

CoeeTbl no · J).n!l TOro, 4T06bl nepecTaBIIITb Mefienb, peKOMeHAYeTC!l OTCBOOOAIIITb ee OT COAeplKl1MOro 
HcnonbJOBaHHIO : - PeKOMeHAYeTC!l 3KCnnyaTl1poBaTb Me6enb B noMeL11eHlll!lX c TeMnepa-rypoH OT 15AO 25 rpaAyCOB III c B11alKHOCTblO 50-70% 

• 3TO BallCHO! : ntofia!l MOA11ct>l1Ka41111l Meoe1111, KOTOpa!l He npeAno11araeTC!l 1113roTOBMTe11eM 11 He COOTBeTCTByeT Ofibl4HOMY Ha3Ha4eHIIIIO npoAyKra, 
HaXOAIIITC!l noA OTBeTCTBeHHOCTblO Toro, KrO ee coeepwaeT. 

• npeAOCTepellCeHMJI : · npeAOCTepelKeHlll!l : He no111>3YHTecb Me5e11bl0, ec1111 HeKOTOpble 311eMeHTbl OTC}'TCTBYIOT, C110MaHbl 11111111 rtoBpeJKAeHbl, Ill, 
11cno111>3YITTe T011bKO 3an4aCTIII, peKOMeHAOBaHHble npolll3BOAIIITe11eM. 

YXO,Q Ja Me6enbto : . PeKOMeHAyeTC!l 4111CTIIITb Me5e11b T011bKO np111 noMOLlll1 B11alKHOM Tp!lnKM, CM04eHHOH MblJlbHOH BOAOH, C noc11eAYtoL1111M npOTl1paHllleM cyXOH TP!lnKOH. 
rapaHTH.R : · Ec11111, HecMOTp!l Ha BCe Haw111 Mepbl no KOHTpo11to, Bbl HaXOAIIITe He11cnpaBHOCTb, npOCIIIM sac YKa3aTb ee np11poAY, HOMep HeMCnpaBHOH(·blX) 

AeTaJ111(-eil}, a TaKlKe apT111K)'11bl Illeaweil eAIIIHIIIL!bl Meoe11111 y eawero Al1CTp11115blOTOpa. 

I 

4DIMPORTANTE • GUARDE PARA CONSULTA POSTERIOR· LEIA ATENTAMENTE I 
lnstrucoes 
de montagem 

lnstrucoes 
de utilizacao : 

Conselhos 
de utilizacao 

Manutencao : 

Garantia: 

- qualquer pessoa que monte o mover deve seguir este manual de instruc;oes e respeitar os conselhos especificos nele contidos,
- algumas p�as po<lem causar asfixia, nao proce<la a montagem do m6vel na presenta de criantas pequenas. 
- para evitar qualquer risco de engate de p�as de vestuario, cordoes. colares. verifique se todos os dispositivos de montagem estao apertados. 
- para proteger o ambiente, coloque as embalagens no respetivo contentor de reciclagem (lixo). 
Antes da primeira utilizatao, um adulto deve verificar que
- as instrutoes de montagem foram devidamente respeitadas, - o m6vel nao apresente nenhum defeito ou anomalia funcional, 
- o m6vel esta nivelado (se necessario coloque caltos para garantir o born funcionamento e longeVidade das portas e gavetas), 
- to<los os dispositivos demontagem estao corretemente apertados. Estes devem ser verificados regularmente ao longo da utilizatoe e devem ser 

reaperta<los quando necessario. 
- se deslocar o m6vel, para preservar a sua longevidade, aconselhamos a que o esvazie, 
- os nossos m6veis vao satisfazer as suas espectativas nas con<litoes normais de utilizatao (temperatura de 15 a 25° 

I humidade de 50 a 70%). 
• lmportante: qualquer modificatao feita no m6vel, nao prevista pelo fabricante. altera a classificatao da utilizatao inicial do produto e responsabiliza quern 

tenha proce<li<lo a essa transforrnatao; 
• Aviso: Nao u ilizar o m6vel se houver elementos parti<los, danificados ou em falta, e utilizar apenas petas de substituitao aprova<las pelo fabricante; 
- Recomendamos que a limpeza dos nossos m6veis seja feita apenas com um pano suave embebido em agua e sabao e de segui<la enxugado com um 

pano seco, 
- Se, apesar de todos os nossos controlos, detetar uma anomalia, pedimos que a pormenorize, indique o numero da p�a ou petas defeituosas bem como 

as referencias e  do seu m6vel junto do seu distribuidor. 
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